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Oz.

Taziye geleneginin edebiyata yansimasi olan mersiyeler, edebiyatimizdaki belki de en
samimi metinler olarak kabul edilir. Ozellikle Hz. Hiiseyin'in acimasizca katlini anlatan
Kerbela muhtevali mersiyeler, bu alanda daha ¢ok 6n plana ¢ikmis ve Alevi, Bektasi kokenli
olsun yahut olmasin, yiizlerce sair tarafindan pek ¢ok eser verilmistir.

Bu makalede, daha evvel bilinmeyen bir Kerbela mersiyesi ele almmuistir. S6z konusu
manzume, Devlet Arsivleri Baskanligi, Osmanli Arsivi, C.MF. 88-4391 yer numarasiyla
Seyyid Fevzi adli/mahlasli, kim oldugu tam bilinmeyen bir sair adina kayitlidir. Rika hattiyla
yazilmis olup tek sayfadan ibarettir. H. 1255 / M. 1840 tarihli manzumenin, “Taziye-name”
baghig: tasidig1 goriilmektedir. Mersiye alt1 bend halinde, terkib-i bend nazim sekliyle tertip
edilmis, oldukga sanatl ve ahenkli bir tislupla yazilmistir.

Calismamizda, daha evvel nesredilmemis 36 beyit hacmindeki bu yeni mersiye, bi¢im ve
muhteva yoniinden tahlil edilmis; ardindan Latin harflerine transkripsiyon usuliiyle
aktarilarak tipkibasimina da yer verilmistir. Bu manzumenin tanmitilmasi ile Kerbela
mersiyeleri literatiiriine katki sunmak istenmistir.

Anahtar Kelimeler: Hz. Hiiseyin, Kerbela, Mersiye, Taziye-name, Metin Nesri.

Seyyid Fevzi's Poetic Karbala Dirge: Condolence-namah

Abstract:

The dirge, which are the reflection of the tradition of condolence in literature, are considered
as perhaps the most sincere texts in our literature. Especially, the dirge on Karbala, who
talked about Hz. Hussein’s brutal killing, came to the fore in this area. Hundreds of poets,
whether of Alevi-Bektashi origin or not, have produced many works in this field.

In this article, an unknown Karbala dirge was discussed. The poem mentioned, The State
Archives Directorate is registered in the Ottoman Archive with the location number C.MF.
88-4391. The poem is registered in the name of a poet named Seyyid Fevzi or a pseudonym.
The poem is registered in the name of a poet named Seyyid Fevzi, whose identity is not
known exactly. It is written in Rika typeface and consists of a single page. It is seen that the
verse dated H. 1255 / M. 1840 has the title “Condolence-namah”. It is six bent long and it was

written in terkib-bend form. It is written in a very artistic and harmonious style.
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In our study, this new lament, 36 couplet long, which has not been published before, was
analyzed in terms of form and content. Then transfer transcribed and made this poem is
given to the original text. With the introduction of this poem, it was requested to contribute
to the literature of Karbala dirge.

Keywords: Hz. Hussein, Karbala, Dirge, Condolence-namah, Text publication.

GIRIS

Arapca “resa” kokiinden tiireyen mersiye kelimesi, “Olenin iyiliklerini sayip
dokmek” anlamindadir. Terim olarak ise; “Glen birinin ardindan duyulan tiziintiiyt dile
getirmek, o kimsenin iyi taraflarimi anlatmak ve 6lene karg: sairin ilgisini ifade etmek iizere,
agirlikli olarak terkib-bend nazim sekliyle yazilan lirik siirlerin adidir” (Isen, 2012, 3-4).
Mersiyeler taziye geleneginin bir nevi edebiyata yansimas1 olup okundukca aciy1 az da olsa
dindiren bir vasfa sahiptir. Olen kimse, edebi eserle Adeta Olumstizlestirilir. Mustafa Isen,
Tiirk edebiyatinda hakkinda mersiye yazilan kisi ve varliklar sekiz baglikta toplar. Bu
kisiler; padisahlar, sehzadeler, vezirler, devletin diger ileri gelenleri, seyhler, aile fertleri,
dost ve arkadaglardir. Ayrica sehir ve hayvanlar igin yazilan mersiyeler de vardir. (Isen,
2012, 55-316)

Edebiyatimizda mersiyelerin en fazla, Islam tarihinin korkung, trajik ve pek tiziicii
hadisesi olan Kerbeld hadisesi i¢in yazildigi bilinmektedir.! Hatta Redhouse sozliigiinde
mersiye soziiyle Kerbela olayi i¢in yazilan siirler kastedilmistir (Caglayan, 1997, 2). Kerbela
Vak’asi, Hz. Peygamber’in Ehl-i Beytinden Hz. Hiiseyin ve maiyyetinin, Yezid'in gaddar
askerleri tarafindan saltanat ugruna 10 Muharrem 61 yilinda [10 Ekim 680] acimasizca sehit
edilmesidir. (Daha fazla bilgi i¢in bkz: Koksal, 2008; Azizova, 2001; Oz, 2002; Yildiz, 2010)
Kerbela mersiyeleri konusunda kapsamli bir ¢alisma yapan Mehmet Arslan ve Mehtap
Erdogan, 15. asirdan giintimiize kadar 204 saire ait 517 manzume tespit edip nesretmistir

(Arslan ve Erdogan, 2009). Sadece manzum degil, mensur Kerbela mersiyeleri de vardir.

! Bu konuda yazpilmis bazi ¢alismalar igin bkz. Aksoyak, Ismail Hakki ve Arslan, Mehmet (1996). “Gelibolulu Mustafa Ali'nin
Kerbela Mersiyelerini Muhtevi Bir Risalesi: Siibhatii'l Abdal”, Tiirkliik Bilimi Arastirmalari, Say1 2, s. 49-67; Caglayan, Biinyamin
(1997). Kerbeld Mersiyeleri, Doktora Tezi, Ankara: Gazi Universitesi; Arslan, Mehmet ve Erdogan, Mehtap (2009). Kerbeld
Mersiyeleri, Ankara: Grafiker Yaynlary; Erdogan, Mehtap (2009). “Sivash Ali Sadi ve Kerbela Mersiyelerini Thtiva Eden Sirigk-i
Matem Adl Eseri”, Adiyaman Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, Cilt 2, Say1 2, s. 54-72; Kaya, Bilge (2005). “Muharrem
Ay ve Kerbela Mersiyeleri”, Haci Bektas Veli Arastirma Dergisi, Say1 33, s. 501-519.
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(Yilmaz, 2016) Hilmi-zade Rifat'mn Vak’a-i Dil-siiz-1 Kerbeld’st mensur bir Maktel-i Hiiseyin
ornegidir (Kayaokay, 2019).

Kerbela mersiyelerinin muhtevasinda genel olarak; diinyanin gegiciligi, felek ve talihe
sitem, Hz. Peygamber ve soyuna methiye, hadisenin tasviri, Yezid, Ibn Sa’d ve Ubeydullah
bin Ziyad gibi bu elim hadisede rol almis zalim askerler icin lanet ve beddua vardir. Diger
mersiyelerde daha ziyade 6lenin ve yakinlarinin dmriiniin uzun ve saghkli olmasi i¢in dua
edilirken Kerbela mersiyelerinde sair, kendisi i¢in dua talebinde bulunur (Caglayan, 1997, 2).

Bu makalemizde Kerbela literatiiriine girmemis ve daha evvel nesredilmemis yeni bir

mersiyenin tanitimi, incelenmesi ve transkripsiyonlu aktarimi yapilacaktir.

1. KERBELA MERSIYESININ TANITIMI
1.1. Sairi
Mersiye, Seyyid Fevzi adinda bir saire ait olup “Fevzi” kelimesinin mahlas mi1 yoksa
onun gercek adi m1 oldugu belli degildir. Siirin baghginda “Ta’ziye-name-i Seyyid Fevzi”
ibaresi olup son bendin vasita beytinde de sairin adi/mahlas: zikredilir:
Ya Rab bu ta‘ziyeyle umar ciirm ‘afvini
Al-i “Abadan itme ciida Fevzi bendini (6/6)

Kanaatimizce Fevzi, bir mahlas olmayip sairin gercek adidir. Fevzi, Peygamber
soyundan gelen -muhtemelen Alevi-Bektasi inancina mensup- arsiv kaydindaki tarihe gore
1840 yilindan 6nce dogmustur. Manzumede bir beytin Farsca olmasi, sairin bu dile de vakif
oldugunu gosterir. Bu kriterleri dikkate alarak son devir biyografik kaynaklarini taradik.
Elediklerimizin haricinde mersiyenin sahibi olma ihtimali yiiksek Fevzi adli/ mahlash sairler
sunlardir:

1. Kiitahyali Abdurrahman Fevzi Efendi (1802-1864)

Hammami-zade Mehmed Fevzi (1828-?)
Afyonkarahisarli Fevzi (?-1835)

Mehmed Fevzi Efendi (1826-1900)
Kirkagacli Mehmed Fevzi Efendi (?-1861)
Mehmed Mazhar Fevzi (?-1878)

N ke » DN

Bagdatli Muhammed Emin Fevzi (?-19. yy.)
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Bu Fevzilerden “Seyyid” olma ihtimali Edirne miiftiisii Mehmed Fevzi Efendi (4)'de
vardir. Zira lakab1 Kureysi-zade olup bu lakabin nereden geldigi bilinmemektedir. Dini-
tasavvufi pek ¢ok eseri mevcuttur. (Erdogan, 2014) Erzincan Terzi Baba Dergahi'min son
post-nisini Seyh Hac1 Fevzi Efendi'nin de “Seyyid” oldugu kayitliysa da (Asci, 2018) 1861

yilinda dogdugu igin vesikadaki tarihle ortiismemektedir.

1.2. Mersiyenin Ad1

Eserin bashgimnda ve sonunda “taziye-name” tiiriinde oldugu ifade edilir Taziye-
name de mersiyelerin bir alt baghgidir. Tiirk edebiyatinda “taziye kasideleri” ad1 verilen,
maktel ve mersiye tiirii igerisinde anilan eserler vardir. (Akkus, 2007, 138). Taziye kelimesi;
“Siller arasinda kendine cefa etme seklinde ortaya ¢ikan dini temsil” anlamina da
gelmektedir. Ozel olarak da taziye; “Hz. Hiiseyin icin tutulan matem demektir” (Arslan ve

Erdogan, 2009, 75).

1.3.Yazilig Tarihi
Devlet Arsivleri'nde mersiyenin kayitli oldugu vesikanin tarihi H. 29 Zilhicce 1255 /
M. 4 Mart 1840'tir. Bu tarihin, mersiyenin yazilis tarihi mi, istinsah tarihi mi oldugu belli

degildir.

1.4.Nazim Sekli ve Hacmi

Mersiyeler genellikle terkib-i bend ve terci-i bend nazim sekli ile yazilir. Bu mersiye
terkib-i bend tarzinda diizenlenmis olup beyitler, gazel nazim sekliyle (aa xa xa xa...)
kafiyelenmistir. Her bendin son beytindeki vasita beyti terci-i bendlerden farkli olarak
degismektedir. Ikinci bendin vasita beyti Farsca yazilmistir. Terkib-i bend, alt1 bendden
miitesekkil olup her bendde alt1 beyit vardir. Son beyitte sairin mahlas: yer alir. Diger

metinlerle mukayese edildiginde hacim olarak fazla uzun degildir.

1.5.Vezin
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Taziye-name, Tiirk edebiyatinda en ¢ok kullanilan vezinlerden biri olan muzari
bahrinin mef*ilii faildtii mefdilii failiin kalibiyla yazilmistir. Sair, genel olarak vezni basarili
kullanmis olup imale ve zihaf disinda vezin aksakliklar1 pek goriilmez. Sadece;

Hosnud olur H ace-i ‘alem o kimseden

Itsiin aba vii al-i Yezidi'ye nefreti (3/5)

beytindeki “olur” kelimesinin ikinci hecesi, agik hece sayilmistir.

1.6. Kafiye ve redif
Manzume bendlerle yazildig1 icin her bendin yapisina ayri ayri bakmak gerekir.
Redif ve kafiyede gelenekten farkli bir kullanim s6z konusu degildir. Vasita beyitleri

musarra oldugu icin tabloda yer verilmemistir. Sadece {i¢ bendde redif goriiliir:

Bendler | Kafiye Redif
1. -ar -
2. -a -
3. -et -i
4 -ah -
-are ya Hiiseyn
6 -em diir
aglasun

Kafiye aksaklig1 sadece bir beyitte vardir. Intisab ve intikdm kelimeleri arasinda
kafiye olmay1p “-1miz” eki rediftir:
Ya Rab bu maceradan alub intikamimiz

Can virmediir yolunda ana intisabimiz (b. 4/6)

1.7.Dil ve Uslup Ozellikleri

Siir, ahenkli sayilabilecek bir tislupla yazilmistir. Bunda terkib-i bend gibi degisken
ozelliklere sahip nazim seklinin de katkisi vardir. Ozellikle tercih edilen vezin, Tiirk
edebiyatinin hareketli bir veznidir. ﬂg bendde kullanilan redif, aliterasyon sanat1 ve artarda
gelen atif terkipleri de manzumeyi ahenkli kilan diger etkenlerdir:

Dag-1 dertin-1 ehl-i dili dag [u] dag ile

Hun-ceken-i cerahat-1 manend-i lale-zar (1/2)
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Ah niir-1 ‘ayn-1 Ahmed-i Muhtar-1 ba-safa

Vah yadigar-1 Hayder-i Kerrar-1 La-feta (3/6)

Taziye-name’nin dili, oldukg¢a sade ve anlasilir seviyede olup agir Arapga ve Farsca
terkipler goriilmez. Bu durum 19. asir dil 6zelliklerine uygundur. Manzumede bir beytin
Farsca oldugu goriiliir. Siiphesiz dilin aniden degismesi, mersiyeye farkli bir hava
katmaktadir:

An serv-i naz-1 bag-1 niibiivvet ki sod telef

Dad ez Yezid-i kigsver-i Dara-y1 men ‘aref (2/6)

Siirde, Eski Anadolu Tiirkgesi devrine ait kelime ve eklere rastlanilmayip hemen her
Kerbela mersiyesinde goriilebilen kelimelerle manzume insa edilmistir. Zira bunun sebebi
muhtevanin ayni1 olmasidir. Bazi beyitlerde “mactin-1 gam” (1/3) gibi farkli sayilabilecek
alisilmamus terkipler de s6z konusudur.

Kerbela hadisesini konu edinen biitiin mersiyelerin muhtevalar1 tabii olarak
benzerdir. Burada sairler arasindaki ntians, dil ve tisluba bakilarak anlagilir. Siirin soyleyis
glizelligi, akic1 ve etkili bir dille yazilmasi daha ¢ok 6n plandadir. Kerbela mersiyesi yazan
sairlerin ekseriyeti mutasavviftir. Tarikat ehlinin anlayisina gore; manzumenin nasil bir
tislupla ifade edildigi degil, ne anlatti§i daha ehemmiyetlidir. Bu agidan bakildiginda
Fevzi'nin mersiyesinin sanath bir iislupla yazildigini, edebi degerinin -diger metinlere

nazaran- yiiksek oldugunu soyleyebiliriz.

1.8. Muhtevasi

Kerbela mersiyeleri, merhun beyitler sayesinde yek-ahenk goriiniimdedir. Bu
manzumenin altt bendinde de kompozisyon vardir. Hz. Hiiseyin'in katledilmesinin acisi,
asirlar gegmesine ragmen ilk gilinkii tazeligiyle dile getirilir. Yasanmis bir hadise, tarihi
gerceklere uygun bir sekilde edebi bir dille aktarilir. Bu da tarih ve edebiyat bilimi
arasindaki kayda deger bir farktir.

Sair ilk bendde dogrudan olayr anlatmaz. Muharrem ayinin hilalinin gortindiigiinii
ifade ederek Kerbela'nin gerceklestigi zamandan s6z eder. Matem ve gozyaslarini atilan oka

tesbih ederek yasanan hazin hadiseyi tasvir eder. Goniil ehlinin igi, lale gibi yaniktir. Ates
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sacan felek, gam macununu insana yedirmistir. Goniil, Kerbeld olayimni hatirlayinca ah ve
1zdirabin ¢igliklar1 her yeri inletmektedir. Hayirsiz felek, Resul’iin nesline eziyet etmis,
Yezid’e de muradini vermistir. O Hiiseyin ki bir bahceye benzeyen Hz. Peygamber ailesinin
gilii; peygamberlik kandilinin nurudur:

Ah gonce-i hadika-i al-i ‘Aba Hiiseyn

Nir-1 gerag-1 sadr-1 risalet safa Hiiseyn (1/6)

Ikinci bendde; cinas sanatindan istifade edilerek Kerbela’nin bir “bela vakas1” oldugu
ifade edilir. Diisman sitem oklariyla saldirmis, ve utanmasi olmayan asi askerler, kiskanglik
riizgartyla Hz. Ali'nin 151811 sondiirmeye kastetmistir. Klasik siirde her kotii olaymn
miisebbibi sayilan felek, vefasizligini bu olayda da gostermis, Hz. Peygamber’in kucagimnin
siisii olan Hz. Hiiseyin’i kana bulamigtir. Masum, giinahsiz ve temiz haremi, tiirlii eziyetler
gormiistiir. Diinya, onun fermanlarina itaat eden, esir bir bende olacakken o kétii ve ¢girkin
ylizlii olan Yezid, bahtin1 karaya dondermis, peygamberlik bahgesinin nazl1 servisini telef
etmisgtir:

An serv-i naz-1 bag-1 niibiivvet ki sod telef

Dad ez Yezid-i kigsver-i Dara-y1 men ‘aref (2/6)

Uciincti bendin tamaminda Yezid’e beddua edilir. Yezid, diiskiinliitk ziinnarini
(papazlarin bellerine bagladiklar: kusak) beline baglayarak kiifre diismiis, kendi eliyle lanet
ve diismanhik halkasmi boynuna gegirmistir. Yiizii kara Yezid, Allah’m Resulii'nden
utanmayarak soyundan gelen evlatlarina ihanet etmistir. Hz. Imam’in canina kast edenin
kiifriine stiphe yoktur. Kafir bile bu azgmnlik ve dalaletten igrenmistir. Annesi Hz. Fatima,
kiyamete kadar feryat, figanla inleyecektir. Yezid'in soyundan sopundan her kim nefret
ederse, alem o kisiden memnun ve razi olacaktir. O Hiiseyin ki Hz. Peygamber’in goziiniin
nuru, Hz. Ali'nin biricik yadigaridir:

Ah niir-1 ‘ayn-1 Ahmed-i Muhtar-1 ba-safa

Vah yadigar-1 Hayder-i Kerrar-1 La-feta (3/6)

Dordiincii bendde Kerbela’da yasananlara az bir detayla temas edilir. Zira sairin
vazifesi, bir tarih¢i gibi olay1 bire bir nakletmek degildir. Kerbeld ¢dliinde biiyiik bir ah
kopmus; Hz. Hiiseyin'in katlinden dolayr yakilan agit ve feryatlar deprem g¢ikarmistir.

Kahrolasi felek, Hz. Peygamber’in goziiniin nurunu kana bulamistir. Yezid'e seslenen sair,
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onun bir eve benzeyen imani, kendi eliyle yiktigin1 sdyler. O dinsiz, kendini cehenneme
atmistir. Sair Yezid'i ylizi kara bir domuza benzetir. Zira o hain, bir i¢gim suyu bile ¢ok
gormiistiir. Kizgin sicaklikta Peygamber’in ehlini sehit etmis; yerlerini su yerine kanla
doldurmustur. Fevzi, bu hadisenin intikaminin alinmasin ister:

Ya Rab bu maceradan alub intikamimiz

Can virmediir yolunda ana intisabimiz (4/6)

“Ya Hiiseyn” redifli besinci bendde; Kerbela hadisesinde rol almis Yezid disindaki
diger sahislardan s6z edilir. Sairin yasanan muharebeden otiirii duydugu tiziintii dile
getirilir. Ciger, parca parca olmus, bu kanin atesiyle goniil yanmistir. Felek, her iki cihanin
sah1 olan Hz. Hiiseyin’e karsi boyle bir ciir'ette bulunmustur. Hz. Hiiseyin, vefasiz Kife
halkinin soziine aldanip eziyet ve ziilum edenlerin eline diigsmiistiir. Bu giiruhun basinda
Ibn Sa’d ve Ziyad gibi gaddarlar gelmektedir. Yiizii giil gibi olan Hagim’in nesli, bu agir1
susuzluk yiiziinden bakir pasma donmiistiir. Fevzi, hem Yezid ile Ubeydullah bin Ziyad’a,
hem de bunlara korii koriine bagl olan inatc1 taraftarlarina lanet okumaktadir.

La‘net be-la‘net ide Ziyad’a Yezid'e de

Gayret-kesi olan muta‘assib ‘anide de (5/6)

“Aglasun” redifli son bendde; sair, ilk bendde ifade ettigi gibi, Muharrem aymin
matem ve gozyasi ay1 oldugunu soyler. Bu ayda gozyaslari sel olmus, kan ile karisarak
akmaktadir. Bu felakete aglamayan goz, yerinden cikmalidir. Sehitler sah1 Hz. Hiiseyin'e
aglamayanin yeri siiphesiz cehennemdir. Her kim onun yoluna gozyas: nakdini sagarsa,
Allah’in nazarinda onun nesliyle denktir. Son vasita beytinde Fevzi, kendisi i¢in dua
isteyerek giinahlarimin affini, Al-i Aba’dan ayrilmamay diler:

Ya Rab bu ta‘ziyeyle umar ciirm ‘afvini

Al-i “Abadan itme ciida Fevzi bendini (6/6)

1.9. Niisha Tavsifi

Taziye-name-i Seyyid Fevzi, Devlet Arsivleri Bagskanligi, Osmanlh Arsivi, C.MF. 88-
4391 yer numarasiyla kayith olup tek sayfadan ibarettir. H. 29.12.1255 / M. 4. Mart 1840
tarihli belgenin 0zetinde; “Seyyid Fevzi isminde birisi tarafindan terkib-i bend suretinde,

Imam Hiiseyin vasfinda yazilmig bir manzume” kaydi vardir. Beyitler rika yazi gesidiyle
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siyah miirekkeple yazilmis olup baslik, vasita beyitleri ve Hiiseyin, Fatima gibi Ozel

isimlerde kirmizi miirekkep kullanilmistir. Toplam alt1 bend olmak tizere 36 beyit kadardir.

1.10. METIN
Ta’ziye-name-i Seyyid Fevzi Mersiye-i Beray-1 Ziibde-i Evliya niir-1 cesm-i ¢erag-1
enbiya yadigar-1 La-feta a’ni Imam Hiiseyn sah-1 sehidan-1 Kerbela Radi’allahu Te‘ala

‘anhu

Destiir ya Sah

Mefiilii / Failatii / Mefailii / Failiin

Old: hilal-i kavs-i Muharrem ¢iin agikar

Atdi siham-1 girye vii matemlerin hezar

Dag-1 dertin-1 ehl-i dili dag [u] dag ile

Hun-gegen?-i cerahat-1 manend-i lale-zar

Yutdurdi bir gi1da ile ma’ctin-1 gam bize

Firtize-fam-1 hokka-i gerdiin-1 piir-serar

Yad eyledikge Vaki‘a-i Kerbela’y: dil

Ah [u] elemle sayhalar: yadigar-1 zar

Al-i Resiil’e boyle cefa na-seza iken

Virdin Yezid’e kamini ey cerh-1 na-bekar

Ah gonce-i hadika-i Al-i “Aba Hiiseyn

Niir-1 cerag-1 sadr-1 risalet safa Hiiseyn

2 gekan seklinde olmalidir
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2.
Gelmez beyana binde biri vak’a-i bela

Tig-1 sitemle nisledi a’da-y1 bed-niima

Sondiirme kasdin itdi cerag-1 Velayeti

Bad-1 hasedle bagiye-i clind-i bi-haya

Cism-i latifi ziver-i agiis-1 Fahr iken

Cekdi kesar-1 htina ani kevn-i bi-vefa

Pak-i harem-seray-1 miibahat-1 ‘ismetin

Cekdikleri cefa-y1 hiyal ile ey dila

‘Alem esir-i bende-i ferman-beri ola

Kild: lnyanin: ana bed-baht bed-lika

An serv-i naz-1 bag-1 niibiivvet ki sod telef

Dad ez Yezid-i kisver-i Dara-y1 men ‘aref

3.
Bend eyleyiib miyanina ziinnar-1 nekbeti

Takd: eliyle gerdenine gill-i la’neti

Serm etmeytiib Restl-i Huda’dan o ri-siyeh

Evlad-1 ehl-i seyyide itdi ihaneti

Kasd-: Imam idende giiman itme kiifrine

Kafir da/ teneffiir ider bu gavayeti
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Rtiz-1 cezada n’eyleye feryad-1 Fatima

Hun-1 Hiiseyn iclin ‘arasat-1 kiyameti

Hosniid olur H"ace-i ‘Alem o kimseden

Itsiin aba vii al-i Yezid1'ye nefreti

Ah niir-1 ‘ayn-1 Ahmed-i Mubtar-1 ba-safa

Vah yadigar-1 Hayder-i Kerrar-1 La-feta

4.
Ol dem ki kopdu badiye-i Kerbela’da ah

Nevha-giriv-i zelzele-asub ah [u] vah

Layik m1 boyle kurre-i ‘ayn-1 Restl kim

Alide tig-i htin ide bu gerh-1 kem-tebah

Yikdin elinle hane-i imanin ey Yezid

Kaldin cehennem igre a bi-din-i bed-giivah

Sedd-i Fiirat ile bir i¢im suyu virmeyiib

Leb-beste kildiy anlar1 hinzir-i rt-siyah

Tefside-i hararet ile eyledin sehid

Perverde-i risalete htin old1 cay-gah

Ya Rab bu maceradan alub intikamimiz

Can virmediir yolunda aya intisabimiz

5.

Olduk bu ma‘rekeyle ciger-pare ya Hiiseyn
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Yandik dertin ates-i htin-bare ya Hiiseyn

Makbul-i Hazret-i seh-i her-dii-cihan iken

Itdi felek cesareti bu kara ya Hiiseyn

K{ifi-i bi-vefalarin aldandin ‘ahdine

Diisdin glirtth-1 cevr-i cefakara ya Hiiseyn

Gor Ibn Sa“d’i n’eyledi ciinbis Ziyad ile
Sahra-y1 Kerbela’da o gaddara ya Hiiseyn

Tab-aver-i ‘atas ile evlad-1 Hasim'in

Dondi cemal-i giili de jengare ya Hiiseyn

La‘net be-la‘net ide Ziyad’a Yezid'e de

Gayret-ke§i olan muta‘assib ‘anide de

6.

Imaniyana mah-1 Muharremdiir aglasun

Hengam-1 sayha girye vii matemdiir aglasun

Seyl-i sirigki hiin ile altde eyleytib

Derpis idiib o ma‘rekeyi demdiir aglasun

Ciksun o goz ki aglamaya bu musibete

Bi-slibhe cay-gah[1] cehennemdiir aglasun

Hun-1 Hiiseyn-i sah-1 sehidan-1 Hazrete

Yevmii'l-ceza ‘aziz [ii] miikerremdiir aglasun

131



Her kim ki esk-i nakdi nisar itdi rahina

Nezd-i Huda’'da al ile tev’emdiir aglasun

Ya Rab bu ta‘ziyeyle umar ciirm ‘afvini

Al-i “Abadan itme ciida Fevzi bendini

SONUC

Mersiyeler, yasanan bir aciy1 tasvir ettigi, menfaat tasimadig ig¢in edebiyatimizdaki
belki de en samimi metinler olarak kabul gormelidir. Ozellikle Kerbela konusunu ele alan
mersiyeler daha ¢ok 6n plana ¢ikmis ve Alevi, Bektasi kokenli olsun yahut olmasin yiizlerce
sair, bu sahada ytizlerce eser birakmistir.

Bu calismada daha evvel nesredilmemis bir Kerbeld mersiyesi daha giin yiiziine
¢ikarilmistir. S6z konusu mersiyenin sahibi Fevzi, 19. asir sairi olup manzumenin yazilis yil1
olan 1840 yilindan 6nce dogmustur. Seyyid olan Fevzi'nin Bektasi tarikatina mensup Arapca
ve Farsca'ya vakif, ilim ehli bir sair oldugunu saniyoruz. Son devir biyografik kaynaklar
tarandiginda bu kriterlere uygun sairin ise; Edirne miiftiisiit Mehmed Fevzi Efendi oldugu
tespit edilmistir. Taziye-name tiirtinde oldugu ifade edilen manzume, alt1 bendden olusan
bir terkib-i benddir. Toplam 36 beyit hacminde, “mefGli failatii mefailii failiin” kalibiyla
yazilmigtir. Siirin gerek teknik, gerek dil ve fiislup oOzellikleri, Fevzi'nin hayli usta
sayilabilecek bir mutasavvif sair oldugunu gosterir. Zira metinde son derece sanatli ve
ahenkli bir tislup goze garpar. Mersiye, hem bi¢im, hem muhteva 6zellikleri agisindan ise
diger metinlerden c¢ok farkli degildir.

Bu calismayla bilinmeyen bir Kerbeld mersiyesi tanitilmig ve tiir literatiiriine katki
sunulmustur. S6z konusu mersiyenin yer aldig1 Devlet Arsivleri, sadece tarihgilerin
faydalandigi bir kaynak olmamalidir. Burada Tiirk Edebiyat: tarihi arastirmacilarinin ilgisini

bekleyen pek ¢ok edebi malzeme de bulunmaktadir.
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